Harpans kraft (smB 22)

Harpans kraft hor till de s.k. medeltida balladerna (gruppen ”naturmytiska visor”).
Visan berdttar om en ung kvinna som infor sitt brollop sitter och sorjer.
Brudgummen Peder foreslar naraliggande orsaker till hennes sorg men hon
avvisar dem alla, hon &r radd for att bli neddragen i vattnet pa vég till brollopet.
Peder forsakrar att han vill bygga en stark bro att passera éver. Nar de kommer till
bron snubblar hennes hast och hon faller i &n. Det ar nacken som tar henne till sig,
sd som han tidigare har tagit hennes systrar. Herr Peder tar nu fram sin harpa och
spelar. Tonernas makt har en stark inverkan pa naturen, bade vaxter och djur,
liksom pa nacken som maste aterlamna kvinnan (kvinnorna). Allt slutar darmed i
harmoni.

Balladen Harpans kraft upptecknades i Sverige forsta gdngen av Petter Rudebeck
pa 1690-talet (i Smaland). Fran 1800-talet foreligger ett fyrtital uppteckningar, de
flesta frén Smaéland och Ostergétland men &ven fran andra mellansvenska
landskap (Uppland, Sédermanland, Gotland, Nérke, Vastergdtland, Varmland).
Fran Finland finns en uppteckning frén 1870-talet och inspelningar efter en
slakttradition frin Abolands skargard (bl.a. Svea Jansson). Ett tjugotal
melodiuppteckningar respektive -inspelningar har gjorts fran 1810-talet fram till
1960-talet; de flesta terges i SMB.

Bade Danmark och Norge har namnts som tillkomstland for den nordiska
balladen. De &ldsta uppskrifterna finns i danska adelsvisebdcker fran 1500- och
1600-talen. Till Island kom visan fére reformationen fran Norge (inte senare &n
omkring 1500).

Berattelsen har vissa likheter med den antika myten om Orfeus, som forlorar
sin hustru Eurydike och beger sig till de dédas rike, dar han genom lyrspel och
sdng beveker underjordens harskare att ge honom Eurydike tillbaka. Under
vandringen upp ur dodsriket forlorar han henne dock igen darfor att han bryter
mot forbudet att vanda sig om och se pa henne. Efter detta vandrar han ut i
vildmarken dér han spelar pa sin lyra och sjunger om sin sorg. Tonernas makt gor
att klippor och trad 16sgérs ur marken och samlas omkring honom, vilddjuren
lagger sig vid hans fotter och faglarna flockas i traden.
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Myten om Orfeus gestaltades i flera verk redan under antiken. Mest
inflytelserik var den utformning den fick i den romerske skalden Ovidius’
Metamorfoser, som var flitigt last i medeltidens skolor.

Under medeltiden varierades myten i en engelsk versberattelse (lai) med titeln
Sir Orfeo (tidigt 1300-tal). Orfeos hustru hamnar dar i alvkungens rike. Som
spelmanslon at Orfeo far hustrun komma tillbaka till de levandes varld.

En ballad som upptecknades 1879 pa Shetlands6arna gar troligen tillbaka pa
Sir Orfeo; i denna visa (som har vissa nordiska sprdkdrag) har Eurydikes
motsvarighet Lady Isabel révats bort av dlvkungen. Orfeo sjélv spelar dar ”pipes”!
Aven den nordiska balladen anses ha sina rotter pa de brittiska 6arna (dock inte
direkt fran Sir Orfeo). | islandsk tradition visar Harpans kraft likheter med en tysk
ballad, Wassermanns Braut: orsaken till kvinnans fall &r dar att bron rasar under
brudféljet; hon drunknar och aterkommer alltsa inte till de levande.

Enligt vissa forskare skulle Harpans kraft vara en kombination av den tyska
visan (med tragiskt slut) och den brittiska traditionen (dar kvinnan raddas).

Litteratur: Sverker Ek, ”De medeltida nordiska nackvisoma”. Folkminnen och
Folktankar 22. 1935. — Gustaf Fredén, Dans, lek och fagra ord. Folkvisestudier.
Stockholm 1976.—Vésteinn Olason, The Traditional Ballads of Iceland. Reykjavik
1982. —Sveriges Medeltida Ballader, bd 1. Stockholm 1983.
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